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Provex Industrie GmbH, I-39031 Bruneck
Fon: +39 0474-571511  Fax: +39 474-571572
www.provex.eu    in fo@provex.eu 

KUNDE:
CLIENTE:
CUSTOMER:

BESTELLUNG:
ORDINE:
ORDER:

ANGEBOTSANFRAGE:
RICHIESTA DI PREVENTIVO:
REQUEST TO OFFER:

DATUM:
DATA:
DATE:

UNTERSCHRIFT:
FIRMA:
SIGNATURE:

HIGH GLASS:

DUSCHTASSE:
PIATTO DOCCIA:
SHOWER TRAY:

VERFLIESTER BODEN:
ZONA PIASTRELLATA:
TILED FLOOR:

BESTELL-NR:
N° ORDINE:
ORDER N°:

KOMMISSION:
RIFERIMENTO:
REFERENCE:

ANWESENDE PERSONEN:
PERSONE PRESENTI:
PRESENT PERSONS:

NOTIZEN:
NOTE:
NOTE:

DIE DUSCHWANNE MUSS BEREITS EINGEBAUT UND DIE FLIESEN- SILIKONARBEITEN IM DUSCHBEREICH ABGESCHLOSSEN SEIN. EIN 
AUFMASS GARANTIERT NICHT DIE 100% MACHBARKEIT EINER PROVEX DUSCHKABINE.

PER IL RILIEVO DELLE MISURE LA POSA DELLE PIASTRELLE E DEL PIATTO DOCCIA DEVE ESSERE COMPLETAMENTE FINITO. NON 
POSSIAMO GARANTIRE LA FATTIBILITÁ DI UN BOX DOCCIA PROVEX DOPO IL RILIEVO DELLE MISURE.

TO GUARANTEE CORRECT SIZING, MEASUREMENTS MUST BE TAKEN AFTER TRAY INSTALLATION, TILING/WALLBOARDING AND 
SILICONE SEALING IS COMPLETED. A MEASURING DOES NOT GUARANTEE THE 100% FEASIBILITY OF A PROVEX SHOWER ENCLOSURE.
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MASSANGABEN AUSSENKANTE GLAS
MISURE ESTERNO VETRO
SIZING IS EXTERNAL FACES GLASS
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MASSANGABEN AUSSENKANTE GLAS
MISURE ESTERNO VETRO
SIZING IS EXTERNAL FACES GLASS

DIE DUSCHWANNE MUSS BEREITS EINGEBAUT UND DIE FLIESEN- SILIKONARBEITEN IM DUSCHBEREICH ABGESCHLOSSEN SEIN. EIN 
AUFMASS GARANTIERT NICHT DIE 100% MACHBARKEIT EINER PROVEX DUSCHKABINE.

PER IL RILIEVO DELLE MISURE LA POSA DELLE PIASTRELLE E DEL PIATTO DOCCIA DEVE ESSERE COMPLETAMENTE FINITO. NON 
POSSIAMO GARANTIRE LA FATTIBILITÁ DI UN BOX DOCCIA PROVEX DOPO IL RILIEVO DELLE MISURE.

TO GUARANTEE CORRECT SIZING, MEASUREMENTS MUST BE TAKEN AFTER TRAY INSTALLATION, TILING/WALLBOARDING AND 
SILICONE SEALING IS COMPLETED. A MEASURING DOES NOT GUARANTEE THE 100% FEASIBILITY OF A PROVEX SHOWER ENCLOSURE.
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MASSANGABEN AUSSENKANTE GLAS
MISURE ESTERNO VETRO
SIZING IS EXTERNAL FACES GLASS

DIE DUSCHWANNE MUSS BEREITS EINGEBAUT UND DIE FLIESEN- SILIKONARBEITEN IM DUSCHBEREICH ABGESCHLOSSEN SEIN. EIN 
AUFMASS GARANTIERT NICHT DIE 100% MACHBARKEIT EINER PROVEX DUSCHKABINE.

PER IL RILIEVO DELLE MISURE LA POSA DELLE PIASTRELLE E DEL PIATTO DOCCIA DEVE ESSERE COMPLETAMENTE FINITO. NON 
POSSIAMO GARANTIRE LA FATTIBILITÁ DI UN BOX DOCCIA PROVEX DOPO IL RILIEVO DELLE MISURE.

TO GUARANTEE CORRECT SIZING, MEASUREMENTS MUST BE TAKEN AFTER TRAY INSTALLATION, TILING/WALLBOARDING AND 
SILICONE SEALING IS COMPLETED. A MEASURING DOES NOT GUARANTEE THE 100% FEASIBILITY OF A PROVEX SHOWER ENCLOSURE.
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DIE DUSCHWANNE MUSS BEREITS EINGEBAUT UND DIE FLIESEN- SILIKONARBEITEN IM DUSCHBEREICH ABGESCHLOSSEN SEIN. EIN 
AUFMASS GARANTIERT NICHT DIE 100% MACHBARKEIT EINER PROVEX DUSCHKABINE.

PER IL RILIEVO DELLE MISURE LA POSA DELLE PIASTRELLE E DEL PIATTO DOCCIA DEVE ESSERE COMPLETAMENTE FINITO. NON 
POSSIAMO GARANTIRE LA FATTIBILITÁ DI UN BOX DOCCIA PROVEX DOPO IL RILIEVO DELLE MISURE.

TO GUARANTEE CORRECT SIZING, MEASUREMENTS MUST BE TAKEN AFTER TRAY INSTALLATION, TILING/WALLBOARDING AND 
SILICONE SEALING IS COMPLETED. A MEASURING DOES NOT GUARANTEE THE 100% FEASIBILITY OF A PROVEX SHOWER ENCLOSURE.
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